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Poštovní podmínky České pošty, s.p.
V Poštovních podmínkách České pošty, s.p., dochází s účinností od 1. září 2013 k následujícím změnám.

A. Poštovní zásilky do zahraničí

1. V článku 167 (Zahraniční podmínky – Belgie) odstavec 6 nově zní:

„6.
Obsahuje-li poštovní zásilka v případě služeb doporučená zásilka, doporučený tiskovinový pytel a doporučená slepecká zásilka peníze, drahé kovy a kameny, cenné papíry, šperky a obdobně cenné předměty, podnik za škodu vzniklou ztrátou, poškozením nebo úbytkem obsahu poštovní zásilky neodpovídá; v takovém případě ustanovení čl. 118 odst. 2, čl. 119 odst. 4 a čl. 120 odst. 4 neplatí.“.

2. V článku 172 (Zahraniční podmínky – Bhútán) odstavec 1 zní:

„1.
K poštovní zásilce musí být připojeny

a)
v případě služeb obyčejná zásilka, obyčejný tiskovinový pytel, obyčejná slepecká zásilka, doporučená zásilka, doporučený tiskovinový pytel a doporučená slepecká zásilka 1 celní prohláška,

b)
v případě služby standardní balík 3 celní prohlášky.“.

3. V článku 172 (Zahraniční podmínky – Bhútán) odstavec 5 nově zní:

„5.
Obsahuje-li poštovní zásilka v případě služeb doporučená zásilka, doporučený tiskovinový pytel a doporučená slepecká zásilka peníze, drahé kovy a kameny, cenné papíry, šperky a obdobně cenné předměty, podnik za škodu vzniklou ztrátou, poškozením nebo úbytkem obsahu poštovní zásilky neodpovídá; v takovém případě ustanovení čl. 118 odst. 2, čl. 119 odst. 4 a čl. 120 odst. 4 neplatí.“.

4. V článku 179 (Zahraniční podmínky – Brunej) se za odstavec 2 vkládá nový odstavec 3, který zní:

„3.
Odesílatel může zvolit službu cenný balík. Nejvyšší přípustná udaná cena činí 3 880 Kč. Odesílatel nemůže požádat o poskytnutí služby za sníženou cenu (čl. 123 odst. 14).“.

Dosavadní odstavce 3 až 6 se označují jako odstavce 4 až 7.

5. V článku 179 (Zahraniční podmínky – Brunej) odstavci 4 se za slovo „balíku“ vkládají slova „a cenného balíku“.

6. V článku 179 (Zahraniční podmínky – Brunej) odstavci 5 se za slovo „balíku“ vkládají slova „a cenného balíku“ a údaj „200 cm“ se nahrazuje údajem „150 cm“.

7. V článku 183 (Zahraniční podmínky – Cookovy ostrovy) odstavec 1 zní:

„1.
K poštovní zásilce musí být připojeny

a)
v případě služeb obyčejná zásilka, obyčejný tiskovinový pytel, obyčejná slepecká zásilka, doporučená zásilka, doporučený tiskovinový pytel a doporučená slepecká zásilka 2 celní prohlášky,

b)
v případě služeb standardní balík a cenný balík 1 celní prohláška.“.

8. V článku 183 (Zahraniční podmínky – Cookovy ostrovy) odstavec 6 zní:

„6.
Obsahuje-li poštovní zásilka v případě služby standardní balík peníze, drahé kovy a kameny, cenné papíry, šperky a obdobně cenné předměty, podnik za škodu vzniklou ztrátou, poškozením nebo úbytkem obsahu poštovní zásilky neodpovídá; v takovém případě ustanovení čl. 122 odst. 4 neplatí.“.

9. V článku 183 (Zahraniční podmínky – Cookovy ostrovy) se za odstavec 6 vkládají nové odstavce 7 a 8, které znějí:

„7.
Odesílatel může požádat o dodání do vlastních rukou adresáta.

8.
V případě služeb obyčejná zásilka, obyčejný tiskovinový pytel, obyčejná slepecká zásilka, doporučená zásilka, doporučený tiskovinový pytel a doporučená slepecká zásilka odesílatel může podle čl. 134 žádat o změnu poštovní smlouvy.“.

10. V článku 196 (Zahraniční podmínky – Etiopie) odstavec 1 zní:

„1.
K poštovní zásilce musí být připojeny 3 celní prohlášky.“.

11. V článku 199 (Zahraniční podmínky – Filipíny) odstavec 4 zní:

„4.
Největší přípustné rozměry standardního balíku činí

a)
v případě poskytnutí služby za sníženou cenu (čl. 122 odst. 10): délka 200 cm, součet délky a obvodu 300 cm,

b)
v ostatních případech: délka 105 cm, součet délky a obvodu 200 cm.“.

12. V článku 220 (Zahraniční podmínky – Chorvatsko) se odstavce 1 a 2 zrušují.

Dosavadní odstavce 3 až 11 se označují jako odstavce 1 až 9.

13. V článku 221 (Zahraniční podmínky – Indie) v odstavci 5 se částka „29 846 Kč“ nahrazuje částkou „37 189 Kč“.

14. V článku 237 (Zahraniční podmínky – Kamerun) odstavec 5 zní:

„5.
Odesílatel může požádat o dodání do vlastních rukou adresáta.“.

15. V článku 239 (Zahraniční podmínky – Kapverdy) odstavce 1 a 2 znějí:

„1.
K poštovní zásilce musí být připojeny

a)
v případě služeb obyčejná zásilka, obyčejný tiskovinový pytel, obyčejná slepecká zásilka, doporučená zásilka, doporučený tiskovinový pytel a doporučená slepecká zásilka 3 celní prohlášky,

b)
v případě služeb standardní balík a cenný balík 2 celní prohlášky.

2.
Celní prohlášky, celní nálepka nebo celní vlaječka musí být vyplněny

a)
v případě služeb obyčejná zásilka, obyčejný tiskovinový pytel, obyčejná slepecká zásilka, doporučená zásilka, doporučený tiskovinový pytel a doporučená slepecká zásilka francouzsky, anglicky nebo španělsky,

b)
v případě služeb standardní balík a cenný balík francouzsky, portugalsky, anglicky nebo španělsky.“.

16. V článku 246 (Zahraniční podmínky – Komory) se za odstavec 5 vkládá nový odstavec 6, který zní:

„6.
Odesílatel může požádat o dodání do vlastních rukou adresáta.“.

Dosavadní odstavec 6 se označuje jako odstavec 7.

17. V článku 246 (Zahraniční podmínky – Komory) odstavec 7 zní:

„7.
Odesílatel může podle čl. 134 žádat o změnu poštovní smlouvy.“.

18. V článku 289 (Zahraniční podmínky – Nauru) se odstavec 3 zrušuje.

Dosavadní odstavce 4 až 6 se označují jako odstavce 3 až 5.

19. V článku 289 (Zahraniční podmínky – Nauru) odstavci 3 se vypouští slova „a cenného balíku“.

20. V článku 289 (Zahraniční podmínky – Nauru) odstavci 4 se vypouští slova „a cenného balíku“ a „a čl. 123 odst. 14“.

21. V článku 294 (Zahraniční podmínky – Nikaragua) odstavec 2 zní:

„2.
Celní prohlášky, celní nálepka nebo celní vlaječka musí být vyplněny

a)
v případě služeb obyčejná zásilka, obyčejný tiskovinový pytel, obyčejná slepecká zásilka, doporučená zásilka, doporučený tiskovinový pytel a doporučená slepecká zásilka anglicky, francouzsky nebo španělsky,

b)
v případě služby standardní balík anglicky nebo španělsky.“.

22. V článku 294 (Zahraniční podmínky – Nikaragua) se v odstavci 4 údaj „150 cm“ nahrazuje údajem „200 cm“.

23. V článku 298 (Zahraniční podmínky – Nová Kaledonie) odstavec 5 zní:

„5.
Obsahuje-li poštovní zásilka v případě služby standardní balík peníze, drahé kovy a kameny, cenné papíry, šperky a obdobně cenné předměty, podnik za škodu vzniklou ztrátou, poškozením nebo úbytkem obsahu poštovní zásilky neodpovídá; v takovém případě ustanovení čl. 122 odst. 4 neplatí.“.

24. V článku 298 (Zahraniční podmínky – Nová Kaledonie) za odstavec 5 se vkládá nový odstavec 6, který zní:

„6.
Odesílatel může požádat o dodání do vlastních rukou adresáta.“.

Dosavadní odstavec 6 se označuje jako odstavec 7.

25. V článku 304 (Zahraniční podmínky – Papua – Nová Guinea) odstavec 5 nově zní:

„5.
Obsahuje-li poštovní zásilka v případě služeb doporučená zásilka, doporučený tiskovinový pytel a doporučená slepecká zásilka peníze, drahé kovy a kameny, cenné papíry, šperky a obdobně cenné předměty, podnik za škodu vzniklou ztrátou, poškozením nebo úbytkem obsahu poštovní zásilky neodpovídá; v takovém případě ustanovení čl. 118 odst. 2, čl. 119 odst. 4 a čl. 120 odst. 4 neplatí.“.

26. V článku 315 (Zahraniční podmínky – Rumunsko) se odstavec 8 zrušuje.

Dosavadní odstavce 9 a 10 se označují jako odstavce 8 a 9.

27. V článku 328 (Zahraniční podmínky – Samoa) odstavec 1 zní:

„1.
K poštovní zásilce musí být připojeny

a)
v případě služeb obyčejná zásilka, obyčejný tiskovinový pytel, obyčejná slepecká zásilka, doporučená zásilka, doporučený tiskovinový pytel a doporučená slepecká zásilka 3 celní prohlášky,

b)
v případě služby standardní balík 1 celní prohláška.“.

28. V článku 328 (Zahraniční podmínky – Samoa) odstavci 4 se údaj „150 cm“ nahrazuje údajem „105 cm“ a údaj „300 cm“ údajem „200 cm“.

29. V článku 328 (Zahraniční podmínky – Samoa) se odstavec 5 zrušuje.

Dosavadní odstavec 6 se označuje jako odstavec 5.

30. V článku 331 (Zahraniční podmínky – Seychely) odstavec 1 zní:

„1. K poštovní zásilce musí být připojeny 2 celní prohlášky.“.

31. V článku 351 (Zahraniční podmínky – Taiwan) odstavec 5 zní:

„5. Nejvyšší přípustná hmotnost standardního balíku a cenného balíku činí 30 kg.“.

32. V článku 363 (Zahraniční podmínky – Uganda) odstavec 4 zní:

„4.
Největší přípustné rozměry standardního balíku činí

a)
v případě poskytnutí služby za sníženou cenu (čl. 122 odst. 10): délka 200 cm, součet délky a obvodu 300 cm,

b)
v ostatních případech: délka 150 cm, součet délky a obvodu 300 cm.“.

33. V článku 369 (Zahraniční podmínky – Velká Británie a Severní Irsko) se vkládá nový odstavec 1, který zní:

„1.
Má-li být poštovní zásilka podle své poštovní adresy dodána na ostrovech Jersey a Guernsey, ustanovení článku 113 neplatí. V takovém případě musí být k poštovní zásilce připojena 1 celní prohláška. Celní prohláška, celní nálepka nebo celní vlaječka musí být vyplněny v případě služeb obyčejná zásilka, obyčejný tiskovinový pytel, obyčejná slepecká zásilka, doporučená zásilka, doporučený tiskovinový pytel a doporučená slepecká zásilka anglicky nebo francouzsky; v případě služby standardní balík anglicky.“.

Dosavadní odstavce 1 až 6 se označují jako odstavce 2 až 7.

B. vnitrostátní poštovní zásilky

V článku 113 (Zvláštní ustanovení o celním řízení) – v souvislosti se vstupem Chorvatska do Evropské unie je tato země zařazena mezi země určení poštovních zásilek, na které se nevztahují ustanovení o celním řízení dílu III poštovních podmínek.

C. změny poštovních podmínek České pošty, s.p. - OSTATNÍ služby 

Poštovní podmínky služby Obchodní psaní – v souvislosti se zavedením služby „Elektronický report o nedoručitelných zásilkách“ dochází k vydání nových Poštovních podmínek služby Obchodní psaní.
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POUŽÍVÁNÍ PŘÍLEŽITOSTNÉHO POŠTOVNÍHO RAZÍTKA BRNO 2

U příležitosti 165. výročí pošty Brno 2 a znovuzprovoznění oběžného výtahu bude používáno příležitostné poštovní razítko s textem „165. Výročí pošty, Znovuzprovoznění oběžného výtahu, Brno 2“, s vyobrazeným nákresem oběžného výtahu. Razítko bude používáno od 1. 8. - 31. 8. 2013 na poště 602 00 Brno 2.
Autorem razítka je Ing. Punčochář.

179

VYDÁNÍ PŘÍLEŽITOSTNÝCH R-NÁLEPEK BRNO 2

U příležitosti 165. výročí pošty Brno 2 a znovuzprovoznění oběžného výtahu budou používány příležitostné R-nálepky s přítiskem „165. Výročí pošty, Znovuzprovoznění oběžného výtahu“. Nálepky budou používány v počtu 480 ks od 1. 8. 2013 do spotřebování poštou 
602 00 Brno 2.
180

VYDÁNÍ PŘÍLEŽITOSTNÉ CENNÉ NÁLEPKY APOST SUŠICE 1
 
U příležitosti 330. výročí založení kaple Andělů strážných v Sušici budou používány cenné nálepky APOST s přítiskem „Sušice 1 330r.KapleA“ na poště 342 01 Sušice 1 od 1. – 15. 8. 2013.

181

POUŽÍVÁNÍ PŘÍLEŽITOSTNÉHO POŠTOVNÍHO RAZÍTKA SPU PRAHA 022

U příležitosti jízdy historického poštovního vagonu taženého parní lokomotivou bude používáno příležitostné poštovní razítko s textem „Vzpomínka na éru vlakových pošt v českých zemích 1850 - 1999“, s vyobrazeným poštovním vagonem. Razítko bude používáno 10. 8. 2013 na příležitostné přepážce zřízené poštou 222 00 SPU Praha 022, která bude umístěna v poštovním vagonu. Vagon bude tažený historickou parní lokomotivou na trase Praha Braník – Beroun – Křivoklát – Lužná u Rakovníka a zpět. Příležitostnou přepážku lze navštívit ve stanicích Praha Braník, Beroun a Lužná u Rakovníka.
Autorem razítka je Miloslav Bláha. 
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OTEVŘENÍ DOČASNĚ UZAVŘENÉ pošty Krompach v Čechách

Dnem 3. června 2013 byla otevřena dočasně uzavřená pošta 471 57 Krompach v Čechách. 
183

zřízení provozovny Centrální podatelna Praha

Dnem 1. července 2013 byla zřízena nová speciální provozovna 111 10 Centrální podatelna Praha, na adrese Politických vězňů 909/4, Praha 1, Praha. Provozovna není přístupná veřejnosti.
184

zřízení provozovny Postkomplet Ústí nad Labem

Dnem 1. července 2013 byla zřízena nová speciální provozovna 400 18 Postkomplet Ústí 
nad Labem, na adrese Jateční 436/77, Předlice, Ústí nad Labem.

185

zřízení Partnera Pětipsy

Dnem 1. srpna 2013 bude v působnosti obvodu Chomutov, řídící pošty Žatec 1 zřízena organizační jednotka Pětipsy, PSČ 431 53, na adrese Pětipsy č.p. 58. Rozsah služby této provozovny je poskytován dle funkce Partner I.

186

zřízení Partnera Zelená

Dnem 1. srpna 2013 bude v působnosti obvodu Chomutov, řídící pošty Chomutov 2 zřízena organizační jednotka Zelená, PSČ 431 02, na adrese Zelená 61, Málkov. Rozsah služby této provozovny je poskytován dle funkce Partner I.

187

zřízení Partnera Prštice

Dnem 1. září 2013 bude v působnosti obvodu Brno I, řídící pošty Modřice zřízena organizační jednotka Prštice, PSČ 664 46, na adrese Hlavní 1, Prštice. Rozsah služby této provozovny je poskytován dle funkce Partner II.

188

zřízení Partnera Němčice

Dnem 1. září 2013 bude v působnosti obvodu Litomyšl, řídící pošty Litomyšl zřízena organizační jednotka Němčice, PSČ 561 18, na adrese Němčice č.p. 128. Rozsah služby 
této provozovny je poskytován dle funkce Partner II.

189

zřízení Partnera Choustníkovo Hradiště

Dnem 1. září 2013 bude v působnosti obvodu Trutnov, řídící pošty Dvůr Králové nad Labem zřízena organizační jednotka Choustníkovo Hradiště, PSČ 544 42, na adrese Choustníkovo Hradiště č.p. 102. Rozsah služby této provozovny je poskytován dle funkce Partner II.

190

Zrušení pošty Prštice u Brna

Dnem 1. září 2013 bude zrušena pošta 664 46 Prštice u Brna. 
191

Zrušení pošty Pětipsy

Dnem 1. prosince 2013 bude zrušena pošta 431 53 Pětipsy.

192

Zrušení pošty Zelená

Dnem 1. prosince 2013 bude zrušena pošta 431 02 Zelená.

193

Zrušení pošty Němčice u České Třebové

Dnem 1. prosince 2013 bude zrušena pošta 561 18 Němčice u České Třebové.
194

Zrušení pošty Choustníkovo Hradiště

Dnem 1. prosince 2013 bude zrušena pošta 544 42 Choustníkovo Hradiště.
195

VYDÁNÍ VÝPLATNÍ POŠTOVNÍ ZNÁMKY sv. václav

Ministerstvo průmyslu a obchodu České republiky vydá dne 31. července 2013 výplatní poštovní známku z emise Sv. Václav nominální hodnoty 13 Kč.
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Svatý Václav (asi 907 – 28. září 935) byl český kníže a světec, který je považován za hlavního patrona české země a symbol české státnosti.

Byl vychováván svou babičkou sv. Ludmilou a vzdělával se v Písmu (svatém) a v Písmu (psaném) na Budči. Jako kníže, po porážce saským králem Jindřichem Ptáčníkem, dokázal zachovat suverenitu českého státu a založil chrám sv. Víta, hlavní kostel knížectví. Byl zavražděn ve Staré Boleslavi, sídle svého bratra Boleslava, který díky tomu převzal vládu. Po smrti začal být Václav uctíván jako svatý pro svou zbožnost, vlastnoruční pěstování vína a obilí pro svaté přijímání, péči o chudé, otroky a vězně, stavění kostelů, kácení šibenic a model ap. Později se stal symbolem českého státu, např. v Kodexu vyšehradském, na mincích nebo na Myslbekově pomníku.

Autorem výtvarného návrhu známky je akademický malíř Jan Kavan, autorem liniové kresby je grafik a rytec Václav Fajt.

Známku o rozměrech obrazové části 23 x 19 mm vytiskla Poštovní tiskárna cenin Praha, a.s. plnobarevným ofsetem v tiskových listech po 100 kusech. 

Známka má katalogové číslo 772 a platí od 31. července 2013 do odvolání.

Česká pošta, s.p., se sídlem Politických vězňů 909/4, Praha 1

Odbor poštovní licence a informace, tel. 221 132 055, 221 132 449
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